
SMALL CALIBER RODS - DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD

Tough, Strong, Can't Embed

Stainless steel rods fit .17 and .20 caliber handguns and rifles. Made for airgun
maintenance and cleaning. Female thread (5-40), accepts Dewey and Outers
brushes. Comes with Dewey professional, brass jag tip.

Attributes

Name: DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234017026
Mfr. No.: 2617S
Caliber: 17 Caliber (.172)
Material: Stainless
Style: Pistol,Rifle
Delivery weight: 0.129kg
UPC: 608060300322

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SMALL CALIBER RODS
DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD

Einführung
Danke, dass du dich für den SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich für die Wartung und
Reinigung von .17 und .20 Kaliber Handfeuerwaffen und Gewehren.
Gehe vorsichtig mit dem Stab um und halte ihn außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe den Stab vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Bewahre den Stab an einem sicheren und trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Reinigungsstabs entladen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Reinigungsmitteln oder Chemikalien.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schäden an der Feuerwaffe oder dem
Reinigungsstab zu vermeiden.
Lasse den Reinigungsstab während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.
Wenn du während der Nutzung des Produkts Unbehagen oder unerwünschte Reaktionen verspürst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche gegebenenfalls medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich Reinigungsmittel, Bürsten und
Patches.

Anbringen der Bürste:

Wähle die passende Dewey oder Outers Bürste für dein Kaliber aus.
Schraube die Bürste auf das weibliche Gewinde (540) des Reinigungsstabs, bis sie sicher sitzt.

Reinigungsprozess:

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bürste oder direkt in den Lauf der Feuerwaffe auf.
Führe den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf zu reinigen, und achte darauf, keine übermäßige
Kraft anzuwenden.
Nach dem Reinigen entferne die Bürste und ersetze sie durch eine MessingJagspitze für die
PatchReinigung.

Nach der Reinigung:

Überprüfe nach der Reinigung den Lauf, um sicherzustellen, dass er frei von Schmutz und
Lösungsmitteln ist.
Bewahre den Reinigungsstab und alle Reinigungsmaterialien an einem sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Reinigungsmittel und Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Der Reinigungsstab selbst kann als allgemeiner Abfall entsorgt werden, es sei denn, lokale
Abfallmanagementrichtlinien verlangen etwas anderes.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des SMALL CALIBER RODS DEWEY 26"
SMALL CALIBER ROD schaue bitte auf der Produktverpackung nach Kontaktinformationen oder besuche die
Website des Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des
SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung lokaler Gesetze bei der Verwendung dieses Produkts. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for SMALL CALIBER RODS
DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD

Introduction
Thank you for choosing the SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is maintenance and cleaning of .17 and
.20 caliber handguns and rifles.
Always handle the rod with care and keep it out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the rod for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Store the rod in a safe and dry place, away from direct sunlight and moisture.
Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling cleaning
solvents or chemicals.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or cleaning rod.
Do not leave the cleaning rod unattended while in use.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, discontinue use immediately
and seek medical advice if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning materials, including cleaning solvents, brushes, and patches.

Attaching the Brush:

Select the appropriate Dewey or Outers brush for your caliber.
Screw the brush onto the female thread (540) of the cleaning rod until secure.

Cleaning Process:

Apply a small amount of cleaning solvent to the brush or directly into the barrel of the firearm.
Insert the cleaning rod into the barrel gently, ensuring it is aligned correctly.
Use a backandforth motion to clean the barrel, taking care not to apply excessive force.
After cleaning, remove the brush and replace it with a brass jag tip for patch cleaning.

PostCleaning:

After cleaning, inspect the barrel to ensure it is free from debris and solvent.
Store the cleaning rod and all cleaning materials in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.
The cleaning rod itself can be disposed of as general waste unless otherwise specified by local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL
CALIBER ROD, please refer to the product packaging for contact information or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SMALL
CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Always prioritize safety and compliance with local laws when
using this product. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
VARILLAS DE PEQUEÑO CALIBRE DEWEY 26"

Introducción
Gracias por elegir las VARILLAS DE PEQUEÑO CALIBRE DEWEY 26". Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, que es el mantenimiento y limpieza de
pistolas y rifles de calibres .17 y .20.
Maneja la varilla con cuidado y mantenla fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la varilla en busca de signos de daño antes de cada uso. No la uses si está dañada.
Guarda la varilla en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y mantenimiento de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.
Usa el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar disolventes
o productos químicos de limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al arma de fuego o a la varilla de limpieza.
No dejes la varilla de limpieza desatendida mientras la estés usando.
Si experimentas alguna incomodidad o reacciones adversas mientras usas el producto, interrumpe su uso de
inmediato y busca consejo médico si es necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una dirección
segura.
Reúne todos los materiales de limpieza necesarios, incluidos disolventes de limpieza, cepillos y
parches.

Colocación del Cepillo:

Selecciona el cepillo Dewey o Outers adecuado para tu calibre.
Atornilla el cepillo en la rosca hembra (540) de la varilla de limpieza hasta que esté seguro.

Proceso de Limpieza:

Aplica una pequeña cantidad de disolvente de limpieza al cepillo o directamente en el cañón del arma
de fuego.
Inserta la varilla de limpieza en el cañón con cuidado, asegurándote de que esté alineada
correctamente.
Utiliza un movimiento de adelante hacia atrás para limpiar el cañón, teniendo cuidado de no aplicar
fuerza excesiva.
Después de limpiar, retira el cepillo y reemplázalo con una punta de jag de latón para limpiar con
parches.

PostLimpieza:

Después de limpiar, inspecciona el cañón para asegurarte de que esté libre de residuos y disolvente.
Guarda la varilla de limpieza y todos los materiales de limpieza en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier disolvente y materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
La varilla de limpieza en sí puede ser desechada como residuo general, a menos que se especifique lo
contrario en las pautas de gestión de residuos locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y uso de las VARILLAS DE PEQUEÑO CALIBRE
DEWEY 26", consulta el empaque del producto para obtener información de contacto o visita el sitio web del
fabricante.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de las VARILLAS DE
PEQUEÑO CALIBRE DEWEY 26". Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al usar este
producto. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins d'entretien et de nettoyage des pistolets et fusils
de calibre .17 et .20.
Manipulez toujours la tige avec soin et gardezla hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la tige pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Rangez la tige dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et l'entretien des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.
Portez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation de solvants ou de produits chimiques de nettoyage.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages à l'arme ou à la tige de
nettoyage.
Ne laissez pas la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.
Si vous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de l'utilisation du produit, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un médecin si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage, les
brosses et les patchs.

Fixation de la Brosse :

Sélectionnez la brosse Dewey ou Outers appropriée pour votre calibre.
Vissez la brosse sur le filetage femelle (540) de la tige de nettoyage jusqu'à ce qu'elle soit bien fixée.

Processus de Nettoyage :

Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse ou directement dans le canon de
l'arme à feu.
Insérez doucement la tige de nettoyage dans le canon, en veillant à ce qu'elle soit correctement
alignée.
Utilisez un mouvement de vaetvient pour nettoyer le canon, en prenant soin de ne pas appliquer une
force excessive.
Après le nettoyage, retirez la brosse et remplacezla par un embout en laiton pour le nettoyage avec
patch.

PostNettoyage :

Après le nettoyage, inspectez le canon pour vous assurer qu'il est exempt de débris et de solvant.
Rangez la tige de nettoyage et tous les matériaux de nettoyage dans un endroit sécurisé.



Instructions de Disposition
Éliminez tout solvant et matériel de nettoyage conformément aux réglementations locales.
La tige de nettoyage ellemême peut être éliminée comme déchet général, sauf indication contraire des
directives locales de gestion des déchets.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des
Tiges de Nettoyage DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Toujours prioriser la sécurité et la conformité aux lois
locales lors de l'utilisation de ce produit. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste in
Acciaio Inossidabile DEWEY 26" per Calibri Piccoli

Introduzione
Grazie per aver scelto le Aste in Acciaio Inossidabile DEWEY 26" per Calibri Piccoli. Questa guida fornisce istruzioni
e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la manutenzione e la pulizia
di pistole e fucili di calibro .17 e .20.
Maneggiare sempre l'asta con cura e tenerla fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare l'asta per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Conservare l'asta in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare l'asta di pulizia.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si
maneggiano solventi o sostanze chimiche per la pulizia.
Evitare di applicare eccessiva forza durante la pulizia per prevenire danni all'arma o all'asta di pulizia.
Non lasciare l'asta di pulizia incustodita mentre è in uso.
Se si avvertono disagio o reazioni avverse durante l'uso del prodotto, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un medico se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solventi, spazzole e patch.

Attacco della Spazzola:

Selezionare la spazzola Dewey o Outers appropriata per il calibro.
Avvitare la spazzola sulla filettatura femmina (540) dell'asta di pulizia fino a quando non è sicura.

Processo di Pulizia:

Applicare una piccola quantità di solvente per la pulizia sulla spazzola o direttamente all'interno della
canna dell'arma.
Inserire delicatamente l'asta di pulizia nella canna, assicurandosi che sia allineata correttamente.
Utilizzare un movimento avanti e indietro per pulire la canna, facendo attenzione a non applicare
eccessiva forza.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e sostituirla con una punta in ottone per la pulizia con patch.

PostPulizia:

Dopo la pulizia, ispezionare la canna per assicurarsi che sia priva di detriti e solventi.
Conservare l'asta di pulizia e tutti i materiali di pulizia in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali solventi e materiali di pulizia in conformità con le normative locali.
L'asta di pulizia stessa può essere smaltita come rifiuto generale, a meno che non sia specificato
diversamente dalle linee guida locali sulla gestione dei rifiuti.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle Aste in Acciaio Inossidabile DEWEY
26" per Calibri Piccoli, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per informazioni di contatto o visitare il
sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle Aste in
Acciaio Inossidabile DEWEY 26" per Calibri Piccoli. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi
locali quando si utilizza questo prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rurki DEWEY 26"
SMALL CALIBER ROD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Rurki DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, którym jest konserwacja i czyszczenie
pistoletów i karabinów kal. .17 i .20.
Zawsze obchodź się z rurką ostrożnie i trzymaj ją z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Sprawdź rurkę pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Przechowuj rurkę w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i konserwacji broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem rurki czyszczącej.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas obsługi
rozpuszczalników czyszczących lub chemikaliów.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu broni palnej lub rurki
czyszczącej.
Nie zostawiaj rurki czyszczącej bez nadzoru podczas użycia.
Jeśli doświadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub reakcji niepożądanych podczas używania produktu,
natychmiast zaprzestań użycia i w razie potrzeby skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki czyszczące, szczotki i
wkładki.

Montaż Szczotki:

Wybierz odpowiednią szczotkę Dewey lub Outers dla swojego kal.
Przykręć szczotkę do gwintu żeńskiego (540) rurki czyszczącej, aż będzie pewnie zamocowana.

Proces Czyszczenia:

Nałóż niewielką ilość rozpuszczalnika czyszczącego na szczotkę lub bezpośrednio do lufy broni.
Delikatnie wprowadź rurkę czyszczącą do lufy, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównana.
Używaj ruchów w przód i w tył, aby oczyścić lufę, dbając o to, aby nie stosować nadmiernej siły.
Po czyszczeniu, usuń szczotkę i wymień ją na końcówkę brass jag do czyszczenia wkładkami.

Po Czyszczeniu:

Po czyszczeniu sprawdź lufę, aby upewnić się, że jest wolna od zanieczyszczeń i rozpuszczalnika.
Przechowuj rurkę czyszczącą i wszystkie materiały czyszczące w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki i materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Samą rurkę czyszczącą można wyrzucić jako odpady ogólne, chyba że lokalne przepisy dotyczące
gospodarki odpadami stanowią inaczej.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Rurki DEWEY 26"
SMALL CALIBER ROD, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
Rurki DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i przestrzeganie
lokalnych przepisów podczas korzystania z tego produktu. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki ostrożności.
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Turvaohjeet SMALL CALIBER RODS DEWEY 26"
SMALL CALIBER ROD tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on .17 ja .20 kaliiperin käsivarsien
ja kiväärien huolto ja puhdistus.
Käsittele vartta varovasti ja pidä se lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista varsi ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä varta turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että ampumaase on tyhjennetty ennen puhdistusvarren käyttöä.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
puhdistussulfaattia tai kemikaaleja.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta et vahingoita ampumaasetta tai puhdistusvartta.
Älä jätä puhdistusvartta valvomatta käytön aikana.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja hae
tarvittaessa lääkärin apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusmateriaalit, mukaan lukien puhdistussulfaatteja, harjat ja patjat.

Harjan kiinnittäminen:

Valitse sopiva Dewey tai Outers harja kaliiperillesi.
Kierrä harja puhdistusvarren naiskierteeseen (540) tiukasti.

Puhdistusprosessi:

Levitä pieni määrä puhdistussulfaatteja harjaan tai suoraan ampumaaseen piippuun.
Työnnä puhdistusvarta varovasti piippuun varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Käytä edestakaista liikettä puhdistaaksesi piippua, varoen käyttämästä liiallista voimaa.
Puhdistuksen jälkeen poista harja ja vaihda se messinkiseen jagtippaan patjan puhdistusta varten.

Puhdistuksen jälkeiset toimenpiteet:

Tarkista puhdistuksen jälkeen piippu varmistaaksesi, että se on vapaa roskista ja sulfaateista.
Säilytä puhdistusvarta ja kaikki puhdistusmateriaalit turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki puhdistussulfaatit ja materiaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Puhdistusvarta itsessään voidaan hävittää yleisenä jätteenä, ellei paikallisissa jätehuoltosäännöissä toisin
mainita.

Lisätiedot ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD tuotteen
turvallisuudesta ja käytöstä, tarkista tuotepakkauksesta yhteystiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL
CALIBER ROD tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja noudattaa
paikallisia lakeja tuotetta käytettäessä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SMALL CALIBER
RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD

Introduktion
Tack för att du valt SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är underhåll och rengöring av .17 och .20
kaliber handeldvapen och gevär.
Hantera alltid röret med försiktighet och håll det utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera röret för eventuella tecken på skador före varje användning. Använd inte om det är skadat.
Förvara röret på en säker och torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning och underhåll av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du använder rengöringsröret.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
rengöringsmedel eller kemikalier.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på skjutvapnet eller rengöringsröret.
Lämna inte rengöringsröret utan uppsikt medan det används.
Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid användning av produkten, avbryt användningen
omedelbart och sök medicinsk rådgivning vid behov.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringsmedel, borstar och lappar.

Fästa borsten:

Välj den lämpliga Dewey eller Outersborsten för din kaliber.
Skruva fast borsten på den kvinnliga gängan (540) på rengöringsröret tills den sitter säkert.

Rengöringsprocess:

Applicera en liten mängd rengöringsmedel på borsten eller direkt i pipan på skjutvapnet.
Sätt försiktigt in rengöringsröret i pipan, och se till att det är korrekt inriktat.
Använd en framochtillbaka rörelse för att rengöra pipan, och var noga med att inte använda överdriven
kraft.
Efter rengöring, ta bort borsten och byt ut den mot en mässingsjagspets för lapprengöring.

Efter rengöring:

Efter rengöring, inspektera pipan för att säkerställa att den är fri från skräp och rengöringsmedel.
Förvara rengöringsröret och alla rengöringsmaterial på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella rengöringsmedel och material i enlighet med lokala föreskrifter.
Själva rengöringsröret kan kasseras som allmänt avfall såvida inte annat anges av lokala
avfallshanteringsriktlinjer.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av SMALL CALIBER RODS DEWEY 26"
SMALL CALIBER ROD, vänligen hänvisa till produktförpackningen för kontaktinformation eller besök tillverkarens
webbplats.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av
SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala
lagar när du använder denna produkt. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro SMALL CALIBER RODS
DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Před použitím
produktu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze k určenému účelu, kterým je údržba a čištění ručních zbraní a pušek
kalibru .17 a .20.
Vždy zacházejte s tyčí opatrně a uchovávejte ji mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte tyč na jakékoli známky poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Ukládejte tyč na bezpečném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá před použitím čisticí tyče.
Při manipulaci s čisticími rozpouštědly nebo chemikáliemi noste vhodné osobní ochranné pomůcky, jako jsou
ochranné brýle a rukavice.
Vyhněte se používání nadměrné síly při čištění, abyste zabránili poškození zbraně nebo čisticí tyče.
Nenechávejte čisticí tyč bez dozoru během používání.
Pokud během používání produktu pocítíte jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí reakce, okamžitě přestaňte
používat a v případě potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si všechny potřebné čisticí materiály, včetně čisticích rozpouštědel, kartáčů a hadříků.

Připojení kartáče:

Vyberte vhodný kartáč Dewey nebo Outers pro váš kalibr.
Připevněte kartáč na ženský závit (540) čisticí tyče, dokud nebude bezpečně upevněn.

Proces čištění:

Naneste malé množství čisticího rozpouštědla na kartáč nebo přímo do hlavně zbraně.
Jemně zasuňte čisticí tyč do hlavně, ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Použijte pohyb tam a zpět k vyčištění hlavně, přičemž dávejte pozor, abyste nepoužívali nadměrnou
sílu.
Po čištění odstraňte kartáč a nahraďte ho mosazným hrotem pro čištění hadříkem.

Po čištění:

Po čištění zkontrolujte hlaveň, abyste se ujistili, že je bez zbytků a rozpouštědel.
Uložte čisticí tyč a všechny čisticí materiály na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoliv čisticí rozpouštědla a materiály v souladu s místními předpisy.
Samotnou čisticí tyč lze likvidovat jako běžný odpad, pokud není jinak uvedeno místními pokyny pro nakládání
s odpady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání SMALL CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL
CALIBER ROD prosím odkazujte na obal produktu pro kontaktní informace nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání SMALL
CALIBER RODS DEWEY 26" SMALL CALIBER ROD. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních
zákonů při používání tohoto produktu. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


